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ATTENTION

POUR PREVENIR DES RISQUES D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'UTILISEZ PAS CETTE
PRISE AVEC UNE RALLONGE ELECTRIQUE, UN PROLONGATEUR OU TOUTE AUTRE SORTIE A
MOINS QUE VOUS PUISSIEZ ENFONCER LES BROCHES JUSQU'AU FOND DE LEUR LOGEMENT
POUR EMPECHER LEUR EXPOSITION. POUR PREVENIR DES RISQUES D'INCENDIE OU
D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE ET A L'HUMIDITE.

L’éclair avec un symbole de
fleche a l'intérieur d'un triangle
équilatéral alerte I'utilisateur de
la présence d'une "tension
dangereuse" non isolée a
l'intérieur du produit, d'une
amplitude peut-étre suffisante
pour présenter un risque de

choc électrique pour des

personnes.

A

AVERTISSEMENT :
Pour réduire les risques de choc
électrique, ne retirez pas le
couvercle (ou le panneau
arriére). Votre appareil ne
contient aucune piéce réparable
par |'utilisateur. Confiez toutes
vos réparations uniquement a un

technicien qualifié.

A

Le point d'exclamation a
l'intérieur d'un triangle
équilatéral dans la
documentation repére des
instructions importantes
concernant le fonctionnement
et la maintenance (réparation)

du produit.

Instructions de sécurité importantes

=N

N o o A w N

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

fabricant.

Lisez tous les avertissements.
Conformez-vous a toutes les instructions.
N'utilisez pas cet appareil prés d’'une source d'eau.

Essuyez votre appareil uniguement avec un chiffon sec.

N'obstruez pas les ouvertures d'aération. Installez I'appareil conformément aux instructions du




8.) Eloignez votre appareil de toute source de chaleur telle qu’un radiateur, une ouverture d'air chaud
et un four, et de tout appareil dégageant de la chaleur (par exemple un amplificateur).

9.) Déployez le cordon d'alimentation de maniére a ce que personne ne puisse marcher dessus et
que rien ne puisse |'écraser, notamment au niveau des prises, des prolongateurs et du point de

sortie de I'appareil.

10.) Utilisez uniguement les équipements/accessoires recommandés par le fabricant.

11.) Débranchez I'appareil de la prise secteur lorsque le temps est a I'orage et lorsque vous
n'envisagez pas de I'utiliser avant longtemps.

12.) Confiez toutes vos réparations uniquement a un technicien qualifié. Apportez votre appareil a un

technicien qualifié s'il présente des signes de dommage, par exemple si le cordon d'alimentation
ou sa prise est endommagé, si un liquide s'est renversé sur I'appareil, si un objet est tombé a
l'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, si I'appareil ne

fonctionne pas normalement et si I'appareil est tombé.

13.) Eloignez I'appareil de toute source d'éclaboussure ou d'infiltration et ne posez dessus aucun objet
rempli d’eau, tel un vase.
14.) Ne surchargez pas vos prises d'alimentation secteur. Utilisez uniquement la source

d'alimentation indiquée.

15.) Utilisez uniqguement les piéces de rechange recommandées par le fabricant.

2 Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir acheté cette radio internet RI-60. Nous I'avons congue pour compléter
merveilleusement votre systeme audio existant en vous offrant des heures d'écoute de votre musique
préférée par l'acces simple et pratique a des milliers de radios Internet réparties dans le monde entier,
avec diverses options de diffusion de musique en flux. Que vous vous trouviez a Zurich et que vous
vouliez écouter de la musique brésilienne ou que vous recherchiez de la musique classique, du hard

rock ou du jazz, le RI-60 saura localiser la bonne station pour vous |'apporter chez vous.
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4 Contenu de la boite

Vérifiez que la boite contient tous les éléments indiqués ci-dessous.

1.

2
3
4.
5

Une unité principale RI-60
Une alimentation électrique
Une télécommande

Un guide d'instructions RI-60
Cable RCA

i
* R

4.1 Connexion de la radio RI-60 a votre systéme audio

existant
Systéme audio

Cébles RCA



5 Caractéristiques

*  Appareil autonome

. Connexion sans fil

*  Liste actualisée de plus de 10.000 stations de radio en ligne

. Liste de 250 favoris

. Fonction réveil

6 Spécifications

Connectivité

Point d'accés sans fil

Vitesse de transmission des

données

54 Mbits (WLAN)

Sécurité de LAN sans fil

WPA et WPA2-AES
codage WEP sur 64/128 bits :

Décodeur de format audio Real/MP3/WMA/Flac/Ogg.
32Kbps~320Kbps
Rapport signal/bruit >90dB
Ecran Ecran graphique 320X240 FSTN
Ecran couleur
Ports d'E/S Sortie ligne (connecteur RCA Line Out)
Entrée courant continu
USB (USB uniquement pour la mise a niveau du
microprogramme)
Langues English,Deutsch,Espafiol,Francais,Potugués,Nederlands,

Italiano,Pycckuin, Svenska,Norsk bokmal,Dansk,magyar,
Cesky,Slovensky,polski, Tlrkge,Suomi,

Adaptateur électrique,

courant alternatif

Entrée : 110-240 V, courant alternatif (50-60 Hz)
Sortie : 5V courant continu, 1000mA

Télécommande

25 touches

Dimensions

190 (L) x 73 (1) x 45 (H) mm

Les spécifications sont sujettes a modification sans notification préalable.




7 Panneau avant

Le boitier de votre radio RI-60 ne comporte aucune touche. Toutes les opérations s'effectuent
depuis la télécommande. La conception est simple et conviviale, et la navigation s'effectue

totalement depuis la télécommande.

8 Panneau arriere

B Mode!:RI-60

Internet Adapter
0V==1000mA

Pour le modeéle illustré, vous avez accés aux connecteurs suivants : 2 x connecteurs RCA stéréo
et 1 x connecteur d'alimentation électrique
1 x connecteur USB pour la mise a niveau du microprogramme

Branchez le cable RCA (phono) sur votre systéme audio existant.



9 Teélécommande

G

Bouton de marche/arrét

Appuyez pour passer du mode veille au mode marche et vice

versa.

»

Touche Menu

Appuyez pour réafficher le menu principal.

Touche Volume-

Appuyez pour diminuer le volume sonore.

Touche Mute (Silence)

Appuyez pour désactiver la sortie audio.

Touche Volume +

Appuyez pour augmenter le volume sonore.

Touche Sleep

(Arrét automatique)

Appuyez pour sélectionner le délai avant I'arrét automatique

de l'appareil.

Touche Alarm (Réveil)

Appuyez pour activer/désactiver la fonction réveil.

Touche Light (Lumiére)

Appuyez pour sélectionner un mode de lumiére.

Touche Entrer

Appuyez pour confirmer votre choix d'une option de menu.

Touche de navigation Haut

Appuyez pour remonter dans la liste des options de menu.

Appuyez pour taper un texte.




Appuyez pour descendre dans la liste des options de menu.
Y |Touche de navigation Bas
Appuyez pour taper un texte.

Touche de navigation
« Appuyez pour revenir au menu précédent.
Gauche

o | Appuyez pour confirmer votre sélection d'une option et
» | Touche de navigation Droite | -
accéder au sous-menu associé.

0 Appuyez pour vous connecter a une station de radio
~ | Touche de présélection 0~9 )

9 présélectionnée.
W | Touche Favoris Appuyez pour afficher votre liste de favoris.

10 Mise en route de votre radio RI-60

Pour mettre en route votre radio RI-60 pour la premiére fois:
1. Branchez I'adaptateur électrique fourni dans une prise secteur.
2. Branchez la sortie de I'adaptateur sur le connecteur d'entrée CC, a l'arriére de la radio.

3. Branchez les cables RCA sur votre systéeme audio stéréo existant.

10.1 Configuration pour la premiére fois

Lorsque vous branchez votre RI-60 pour la premiére fois, un message vous invite a
sélectionner une langue :
Choisissez une langue a l'aide des touches de navigation Haut et Bas de la télécommande et

appuyez sur la touche OK.



= 08:00 AM
e English
Deutsch
Espafiol
Francais
<& 1117 <

Ensuite, activez ou non I'option "Check network when power on" a l'aide des touches de
navigation Gauche/Droite et appuyez sur la touche OK pour valider votre choix. Cette option,
lorsque vous l'activez, indique au systéme de vérifier I'accessibilité aux réseaux déja connus de la

radio. S'il n'en existe pas, la liste de tous les réseaux disponibles s'affiche sur I'écran.

-3 08:00 AM

Enable ‘ Check Network

When Power On’?

YES NO

Indiquez si vous voulez configurer votre réseau maintenant.

&® 08:00 AM
Would you like to

Configure Network now ?

YES Yes (WPS) NO

Si vous répondez Yes, recherchez votre identificateur SSID dans la liste affichée sur I'écran et

appuyez sur la touche ok. Tapez votre mot de passe si votre connexion wi-fi est codée.

3 08:00 AM

Enter Password

1/1
~MOVE— INPUT:T1 oOK<




Si votre routeur gére le protocole WPS et que vous avez choisi Yes (WPS), appuyez simplement

sur la touche WPS du routeur dans les 120 secondes qui suivent.

[ 08:00 AM
Please press the WPS
Button on your router

Within 120 Secs.

Félicitations ! Vous avez réussi a connecter votre radio a votre réseau ! L'icone d'état du réseau

a changé et apparait comme illustré dans I'image ci-dessous.

Etat du réseau

Options du menu

= 08:00 AM

Internet Radio

7 08:00 AM —
Q@ My Favorite
Radio Station/Music
. Local Radio
(@] History
& 1/5 e

Le menu principal contient quatre options,

avec la premiere affichée en surbrillance.

Heure

Appuyez sur la touche
de navigation Droite
pour accéder au

sous-menu



10.2 Sélection de la langue

Les options de menu de votre radio RI-60 ont été traduites en huit langues.

Pour modifier la langue :

7T 08:10 AM = 08:00 AM

[t9) Alarm e English

. Timmer Deutsch

@ Language Espafiol

@ Dimmer Frangais

<« 7/19 = & 117 o

1. Depuis le menu principal, sélectionnez Configure > Language.
2. Sélectionnez une langue de la liste a l'aide des touches de navigation Haut/Bas et

appuyez sur la touche Entrer pour appliquer votre choix.

REMARQUE : la langue choisie de cette maniére n'affecte que les menus et les messages

affichés sur I'écran de votre RI-60. Les noms de station affichés varient selon la région de

diffusion de la station.

10.3 Saisie de texte

Pour ajouter I'adresse d'une station de radio en ligne ou pour passer la sécurité WEP des
réseaux sans fil, vous devez saisir des informations de type texte. La procédure est identique a

celle de réglage de I'heure, de la date ou de I'heure de réveil, sauf que celle-ci ne vous permet de

saisir que des chiffres.

Pour saisir des lettres majuscules et minuscules, des symboles ou des chiffres :

1. Appuyez sur la touche de navigation Haut/Bas jusqu'a sélectionner un caractére parmiles

D
suivants :AaBb..Zz$% &#_A~" . ;21 -+ @<=>{1}[\](/)01..9 IE
2. Appuyez sur la touche de navigation Droite pour saisir le caractére suivant. Continuez

jusqu'a saisir tout le texte et appuyez sur la touche Entrer pour valider la saisie.



10.4 Saisie de texte

Pour ajouter I'adresse d'une station de radio en ligne ou pour passer la sécurit¢ WEP des
réseaux sans fil, vous devez saisir des informations de type texte. La procédure est identique a
celle de réglage de I'heure, de la date ou de I'heure de réveil, sauf que celle-ci ne vous permet de

saisir que des chiffres.

Pour saisir des lettres majuscules et minuscules, des symboles ou des chiffres :

1. Appuyez sur la touche de navigation Haut/Bas jusqu'a sélectionner un caractére parmi les

D
suivants :AaBb..Zz$%&# A~ . :;21%-+@<=>{!}[\](/)01.9LE

2. Appuyez sur la touche de navigation Droite pour saisir le caractere suivant. Continuez

jusqu'a saisir tout le texte et appuyez sur la touche Entrer pour valider la saisie.

REMARQUE : pour les chiffres, vous pouvez les taper directement depuis les touches

numériques de la télécommande.

10.5 Etablissement d'une connexion sans fil

REMARQUE ! Cette procédure ne vous est utile que si la radio n'a pas réussi a établir de
connexion lors de sa mise sous tension pour la premiere fois ou si elle doit maintenant se

connecter a un autre réseau.

1. Configurez le point d'acceés (AP) pour recevoir/émettre des signaux sans fil.
2. Depuis le menu principal, sélectionnez Configure > Network > WiFi Configure. La liste des
points d'accés disponibles apparait sur I'écran. Si vous sélectionnez un réseau protégé,

I'icone d'une clé s'affiche juste avant l'identificateur SSID du réseau sans fil.



= 08:10 AM 7 08:10 AM
Mode Wired Network Configuration
Manage my medial Wireless Network Configuration
@ Network Wireless Network(WPS PBC)
@ Date&Time Manual Configuration
a 3/19 =3 [ m] 2/5 [=3
=z 08:10 AM
® Enable
Disable
& 112 el

®

3. Sélectionnez le réseau auquel vous voulez accéder. S'il n'est pas sécurisé, appuyez SU’
la touche Entrer pour établir la connexion. S'il est sécurisé, l'invite de saisie de la phrase

de passe apparait sur I'écran.

5 08:10 AM

Scanning for
Wireless Network...

4. Tapezlaphrase de passe exacte et appuyez sur la touche Entrer pour établir la connexion.
Reportez-vous a la section "Saisie de texte" pour la procédure de saisie d'un texte.

5. Selon I'état du réseau, I'une des icOnes suivantes apparait en haut et a gauche de I'écran :

Connexion en cours

Connexion sans fil établie

) "&9

Echec de la connexion sans fil

REMARQUE : si la radio réussit a établir la connexion, elle enregistre la phrase de passe dans sa
mémoire. Par la suite, sous réserve que les paramétres du réseau ne changent pas, la radio se
connectera automatiquement a ce réseau a chaque mise en route.

-14-



11 Ecoute de la radio
11.1 Recherche d'une station de radio

Votre radio RI-60 a accés a une liste actualisée et classifiée de stations de radio en ligne
couvrant le monde entier. Vous pouvez rechercher une station par genre de musique ou par
emplacement. Vous pouvez également parcourir la liste des stations triées par ordre

alphabétique ou tapez I'adresse d'une station.

Recherche par genre
1. Depuis le menu principal, sélectionnez Radio Station/Music > Genre. Une liste de genres

de musique, classés par ordre alphabétique, s'affiche sur I'écran :

= 08:20 AM =2 08:20 AM

@ My Favorite Folk

Jd  Radio Station/Music Hip Hop

Local Radio Hits

@ History Holiday music

= 205 - & 16/46 =

2. Amenez la surbrillance sur un genre a l'aide des touches de navigation Haut/Bas. Par

exemple, pour écouter une musique de jazz :

—
-
O

Folk
Hip Hop

Appuyez sur la touche de
Hits

navigation Gauche pour

revenir au titre précédent. —| <o

Holiday music

08:20 AM

16/46
]

=

Le genre Jazz apparait en 16e position

sur les 46 genres disponibles.

Appuyez sur la touche de
navigation Droite pour
afficher toutes les stations

— consacrées au jazz.

3. Appuyez sur la touche de navigation Droite pour afficher toutes les stations consacrées au

jazz Amenez la surbrillance sur une station et appuyez sur la touche Entrer pour vous y

connecter.



11.2 Recherche d'aprés le pays/la région

1. Depuis le menu principal, sélectionnez Radio Station/Music > Country/Location. Une liste

de régions géographiques, classées par ordre alphabétique, s'affiche sur I'écran :

7 08:20 AM

Global Top 20

Genre

Country/Location

Highlight

= 3/4 =

Vous avez le choix entre les régions suivantes : Africa, Asia, Europe, Latin America,
Middle East, North America, Oceania/Pacific et Internet Only (pour les stations diffusant

uniquement sur I'Internet).

2. Sélectionnez une région géographique puis, a l'intérieur de cette région, un pays. La liste
des stations hébergées dans le pays sélectionné apparait sur I'écran.

3. Amenez la surbrillance sur une station et appuyez sur la touche Entrer pour vous y

connecter.

REMARQUE :
*  Sivous sélectionnez une langue autre que I'anglais, le nom d'un pays ou cette langue est
parlée apparait dans le menu Radio Station/Music. Amenez le surbrillance sur le nom du

pays et appuyez sur la touche Entrer pour afficher la liste des stations radio de ce pays

sans avoir a préciser de région.



11.3 Recherche d'aprés le nom de la station

1. Depuis le menu principal, sélectionnez Service > Search Radio Station.

= 08:20 AM =z 08:20 AM
Radio Station/Music Search Radio Station
Local Radio
. Add New Radio Station
History
&) service
<« . = ) 12 2

2. Les noms des stations sont réparties dans les 10 catégories suivantes, selon leur initiale :
0-9, A-C, D-F, G-I, J-L, M-O, P-R, S-U, V-Z. Sélectionnez une catégorie. La liste des

stations correspondante apparait sur I'écran.

-
O

08:20 AM
001RadioStorm 8...- 99FROG.

AB6... - Azur FM

B-Radio4U... - BYURadio

& 127 =

REMARQUE : les stations dont le nom s'écrit en japonais, coréen, chinois traditionnel et

chinois simplifié, sont placées dans le groupe Other.

3. Sélectionnez de nouveau I'une quelconque des stations pour accéder a d'autres stations.
Les stations sont classées par ordre alphabétique, d'apres les deux premiéres lettres de
leurs noms.

4. Amenez la surbrillance sur une station et appuyez sur la touche Entrer pour vous y

connecter.



11.4 Recherche d'aprés lI'adresse

1. Depuis le menu principal, sélectionnez Service > Add New Radio Station.

7T 08:20 AM
Search Radio Station

Add New Radio Station

= 212 e

2. Tapez l'adresse d'une station. Reportez-vous a la section "Saisie de texte" pour la

procédure de saisie d'un texte.

7T 08:20 AM
Add New Radio Station
http://
8/8
«~MOVE— INPUT:T1 OK«

3. Appuyez sur la touche Entrer pour vous connecter a la station.

11.5 Connexion a une station

Lorsque votre radio RI-60 réussit a établir la connexion avec une station, elle affiche les

informations suivantes sur I'écran :



Etat duréseau —+

Information sur les données —

Barres verticales indiquant
le niveau de réceptibilité

de la station

REMARQUES :

—
%

08:20 AM
All That Jazz Radio
L WMA 32 kbps/Jazz
Playing...
< 11/92

— Nom de la station

I — Etat de la connexion*

Etat de la mémoire tampon*

« L'état de la connexion peut prendre l'une des trois valeurs suivantes : "Connecting",

"Buffering" et "Playing".

*  Reportez-vous a la page 97 pour les instructions de configuration de la mémoire tampon.

« Si vous passez a d'autres menus pendant la connexion a une station, un compteur a

rebours apparait en bas et a droite de I'écran. Aprés 10 secondes sans aucune

commande, le systéme quitte automatiquement le menu et revient sur la station

connectée.

11.6 Ajout d'une station a votre liste de favoris

Vous pouvez ajouter la station de radio que vous écoutez actuellement a votre liste de favoris et

également une station que vous venez juste de repérer dans la liste. Votre RI-60 peut

stocker jusqu'a 250 stations dans sa mémoire.



11.6.1  Ajout de la station de radio que vous écoutez actuellement

1. Appuyez sur la touche FAV de la télécommande pendant 3 secondes.
2. Sauvegardez votre station sélectionnée dans la liste en appuyant la touche “OK” ou changez

'orde dans laquelle elle apparait.

11.6.2  Ajout d'une station de radio a partir de la liste de recherche

1. Exécutez l'une des trois premiéres méthodes de recherche de station décrites dans la
section "Recherche d'une station de radio".
2. Amenez la surbrillance sur la station a consigner dans votre liste de favoris et appuyez

sur la touche de navigation Droite. La liste des options suivantes s'affiche sur I'écran :

= 08:20 AM [E  AddtoMyFavorite
Add to My Favorite 1 Shanghai Radio-Pop 101
Auto Scan (Down) 2 Chinese Music World

Auto Scan (Up)

= 113 o move: T 212 OK

Option Add to My playlist : ajoute la station a votre liste de favoris.

Option Auto Scan (Down)/(Up) : se connecte consécutivement aux stations de la liste, dans le
sens montant ou descendant, a partir de la station affichée en surbrillance. Vous entendez
chaque station pendant 30 secondes, pendant lesquelles vous pouvez l'ajouter a votre liste des
favoris a l'aide de la touche FAV.

Option Play : se connecte a la station.

Option Use As Alarm Sound : se connecte a cette station au moment du déclenchement du
réveil.

Reportez-vous au tableau de la page 88 pour I'état des favoris.



11.6.3 Gestion de votre liste de favoris

Votre radio RI-60 peut mémoriser jusqu'a 250 adresses de station dans la liste des favoris

afin d'y accéder plus rapidement.

Pour gérer votre liste de favoris :
1. Appuyez sur la touche FAV de la télécommande ou sélectionnez My Favorite dans le menu

principal. La liste des stations présélectionnées apparait sur I'écran.

08:30 AM

My Favorite
Radio Station/Music
Local Radio

History
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2. Amenez la surbrillance sur la station que vous voulez écouter et appuyez sur le touche de

navigation Droite. La liste des options suivantes s'affiche sur I'écran :

7 08:30 AM

Delete

Shift Up

Shift Down

Rename
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3. Option Delete : sélectionnez cette option pour supprimer la station de la liste des favoris.
Option Shift Up/Down : sélectionnez cette option pour modifier I'ordre des stations
présélectionnées.

Placez les stations que vous écoutez le plus souvent dans les 5 ou 10 premiéres positions
afin d'y accéder en appuyant simplement sur la touche numérique correspondante. Option
Rename : sélectionnez cette option pour renommer la station.

Play : sélectionnez cette option pour vous connecter a la station.



Pour vous connecter a une station présélectionnée :

»  Depuis votre liste de favoris, amenez la surbrillance sur la station et appuyez sur la touche
Entrer.

*  Depuis un menu, appuyez sur les touches numériques de la télécommande jusqu'a

composer le numéro de la station.

12 Sous-menu My mediaU

L'option My Medial du menu principal vous permet d'écouter les stations que vous avez
ajoutées au portail MediaU. Depuis le site Web http://www.mediayou.net, vous ajoutez facilement
des stations, des favoris, etc.. Ouvrez un compte et enregistrez votre RI-60 pour qu'il soit

associé a votre compte. Le numéro de série qui vous est demandé pendant I'enregistrement de
votre radio internet correspondant a l'adresse MAC de la radio, accessible depuis Information

Center > System Information > Wireless Info.

Une fois que vous avez ouvert un compte et enregistré votre radio, vous pouvez accéder aux
stations de radio que vous avez ajoutées, etc. directement depuis le menu My MediaU de votre

RI-60.

Ll

13 Sous-menu Internet Radio

L'option Internet Radio du menu principal vous donne accés aux sous-menus suivants :

Option My Favorite : sélectionnez cette option pour afficher les stations que vous avez ajoutées
a la liste de vos favoris.

Option Radio Station/Music : sélectionnez cette option pour rechercher des stations de radio.
Option History : sélectionnez cette option pour afficher la liste des derniéres stations que vous
avez écoutées et vous y connecter rapidement.

Option Service : sélectionnez cette option pour rechercher et ajouter des stations

manuellement.



14 Sous-menu Media Center

14.1 Option UPnP

L'option Media Center > UPnP vous permet d'écouter de la musique depuis votre réseau

partagé.

= 08:30 AM

# (o) @

Media Center

Pour écouter votre musique en diffusion de flux sur votre ordinateur, procédez comme suit :

o Etablissez la connexion entre I'ordinateur et le réseau.

e Allumez la radio RI-60 si ce n'est pas déja fait et connectez-la au méme réseau.

e  \ous pouvez activer la fonction UPnP de Lecteur Windows Media (version 10 ou
ultérieure), accessible depuis le menu Diffusion en continu->Activer diffusion de média en
continu. Vous pouvez maintenant écouter sur votre RI-60 la musique stockée sur

votre ordinateur. Plusieurs autres programmes sont disponibles pour héberger un serveur

de médias.

= 08:30 AM

UPNP: VICTOR: Administrator
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Cliquez sur Autoriser pour partager vos média avec le RI-60.

Media Sharing ll

h" Share music. pictures, and video on your netwark,
=y

i~ Sharing settings

¥ Share my media to: Settings...
% 1

< | 2
Allowy | Deny | Customize. .. |

Ok I Cancel | Apply |

Ajoutez les fichiers et dossiers audio que vous voulez

partager avec la radio RI-60 dans la bibliothéque multimédia.

14.2 Option Into UPnP

Si le serveur multimédia est correctement configuré, vous pouvez écouter son contenu musical en

sélectionnant cette option depuis le menu illustré ci-dessous.

=T 08:30 AM = 08:30 AM

UPnP UPnP: VICTOR: Administrator

UPnP

My Playlist
Clear My Playlist

<« 13 = &~ 1 &
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D Music

D Video

(3  Picture
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15 Sous-menu Information Center

L'option Information Center du menu principal vous permet d'accéder a diverses informations.
A I'aide des touches de navigation Haut et bas, choisissez entre les options suivantes :

Option Weather Information : choisissez Region > Country > City pour configurer les
informations météorologiques.

Option Financial information : choisissez cette option pour afficher des informations
financieres.

Option System Information : choisissez cette option pour afficher les informations suivantes
sur votre systéme : version du microprogramme, adresse MAC sans fil (utilisé€ comme numéro de

série pour le compte Mediayou) et I'adresse IP sans fil.

16 Option Configuration

L'option Configuration du menu principal vous permet de configurer votre RI-60. Ce menu
contient les options suivantes : network, clock, alarm, language, dimmer, sleep timer, buffer,

weather, software update et reset.

= 08:30 AM

12 Hour

24 Hour
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16.1 Option Network

Option Wireless Network Configuration : sélectionenz cette option pour rechercher
automatiquement les réseaux sans fil accessibles (recommandée)

Option Wireless Network (WPS PBC) : sélectionnez cette option si votre routeur gere le



protocole WPS (Wi-fi Protected Setup).
Option Manual Configuration : sélectionnez cette option pour configurer manuellement votre

réseau.
Option Check Network when Power On : active ou désactive le contréle du réseau a la mise

sous tension.

REMARQUE : reportez-vous aux pages 80 pour les instructions de configuration de la

connexion a un réseau sans fil.

16.2 Option Date/Time

L'option Configuration > Date & Time vous permet de définir la date, I'heure et leur format
d'affichage. Vous ne devez régler I'heure que la premiére fois que vous mettez en route votre

appareil. Ensuite, sa synchronisation s'effectue automatiquement, tant que votre appareil est

connecté au réseau.

08:30 AM
Manage my mediaU
Network
&) Date&Time
Alarm
& 4/19 (=

. Option Set Date and Time : sélectionnez cette option pour régler la date et I'heure.
Reportez-vous a la section "Saisie de texte" pour la procédure de saisie de valeurs
numeériques.

. Option Set Time Format : sélectionne le format d'affichage de I'heure, 12Hour ou 24Hour.

. Option Set Date Format : sélectionne le format d'affichage de la date, YY/MM/DD,

DD/MM/YY ou MM/DD/YY.

i 08:30 AM 5 08:30 AM

Set Date and Time 12 Hour

Set Time Format 24 Hour

Set Date Format

Daylight Saving Time (DST)
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& 08:30 AM B 08:30 AM
® YY/MM/DD Alarm 1 (Turn off)
DD/MM/YY Alarm 2 (Turn off)
MM/DD/YY NAP Alarm (Turn off)
Alarm Volume
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16.3 Option Alarm

Cette option vous permet d'activer/désactiver la fonction réveil et de configurer un réveil. Vous
accédez a cette méme fonction depuis la touche Alarm de la télécommande.
Pour utiliser la fonction réveil, vous devez allumer le systéme de haut-parleurs stéréo qui est

connecté.

Pour configurer un réveil :

1. Choisissez Configuration > Alarm > Turn On.

7 08:30 AM = 08:30 AM

Network Alarm 1 (Turn off)

Date&Time Alarm 2 (Turn off)

© Alarm NAP Alarm (Turn off)

& Timmer Alarm Volume
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® TurnOn

Turn Off
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2. Sélectionnez Set Alarm Time et tapez les valeurs appropriées. Reportez-vous a la section

"Saisie de texte" pour la procédure de saisie de valeurs numériques.



-
0

08:30 AM
Power Saving

® Turn On
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3. Sélectionnez Set Alarm Sound pour choisir la source sonore du réveil : Beep, Melody ou
Radio (la derniére station que vous avez écoutée ou la station que vous avez
sélectionnée pour l'option Use as Alarm Sound, le cas échéant).

4. L'icone O s'allume en haut et a droite de I'écran pour indiquer que la fonction réveil est

activée.
5. Deés que la source sonore de réveil retentit, appuyez sur I'une quelconque des touches de

la télécommande pour l'arréter.

16.3.1 Pour configurer un second réveil :

1. Choisissez Configuration > Alarm 2 > Turn On.

2. Procédez comme indiqué ci-dessus pour la programmation d'un premier réveil.
16.3.2  Pour configurer un réveil NAP :

1. Choisissez Configuration > NAP Alarm.
2. Lafonction NAP Alarm active la radio aprés I'expiration d'un certain délai.

3. Vous choisissez ce délai entre Off, 5 Minutes, 10 Minutes, 20 Minutes, 30 Minutes,
60 Minutes, 90 Minutes et 120 Minutes.
16.3.3 Configuration du volume sonore du réveil :

1. Choisissez Configuration > Alarm volume.

2. Ajustez le niveau du volume sonore a l'aide des touches de navigation Gauche et Droite.

7T {9 08:30 AM
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16.4 Option Language

Reportez-vous a la page 79 pour les instructions de sélection d'une langue.

16.5 Option Dimmer

L'option Configuration > Dimmer vous permet d'ajuster la luminosité de I'écran. Pour configurer le
mode éclairage de I'écran, vous pouvez également utiliser la touche LIGHT de la télécommande.
Deux modes sont disponibles :

+  Option Power Saving : cette option affaiblit I'éclairage de I'écran apres 15 secondes sans
qu'une commande n'ait été détectée. Dés que l'appareil recoit un signal de la
téléecommande, il rallume automatiquement I'écran. Vous choisissez le facteur
d'affaiblissement de I'éclairage.

¢ Option Turn On : laisse I'écran constamment éclairé.

G 08:30 AM 5 08:30 AM
(_'B) Timmer :
Power Saving
Language
T ® Turn On
() Dimmer
[ Display
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7T 08:30 AM
Dimmer
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16.6 Option Sleep Timer

L'option Configuration > Sleep Timer vous permet de choisir le délai avant I'arrét automatique de
votre appareil. Vous pouvez également configurer cette option depuis la touche SLEEP de la
télécommande. Si vous activez cette fonction, I'icéne s'allume en haut et a droite de I'écran,
avec la durée restante avant I'arrét affichée sur la gauche de l'icone. Vous avez le choix entre les

six délais suivants : Turn Off, 15 Minutes, 30 Minutes, 60 Minutes, 90 Minutes, 120 Minutes,
150 Minutes et 180 Minutes.

7 08:30 AM 5 08:30 AM

Display ® Turn off

Power Management 15 Minutes

(Q Sleep Timer 30 Minutes

Buffer 60 Minutes
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16.7 Option Buffer

L'option Configuration > Buffer vous permet de réserver un espace mémoire pour y conserver les
données regues pendant un certain temps. Si vous étes connecté a une station, une icéne vous
indique la durée de conservation des données dans cet espace mémoire tampon (reportez-vous
a l'illustration de la page 85) :

+  2secondes: [

+  4secondes: W

+  8secondes:

5 08:30 AM 2 08:30 AM
Power Management e} 2scconds
Sleep Timer
4 Seconds
{3 Buffer
8 Seconds
@ Weather
i= 12/19 = o 13 <




16.8 Option Weather

Cette option vous permet d'activer ou de désactiver l'affichage d'informations météorologiques

sur I'écran en mode veille. Vous choisissez I'unité de mesure des températures : Celsius ou

Fahrenheit
7T 08:30 AM 7 08:30 AM
Sleep Timer Show on Standby
Buffer Temperature Unit
# Weather Set Location
Local Radio Setup
e 13/19 o = 2/3 =
5 08:30 AM
Centigrade (°C)
® Fahrenheit (°F)
& 2/2 <

16.9 Configuration DLNA

Compatibilité DLNA

Votre RI-60 est compatible avec la norme DLNA et donc peut récupérer de la musique diffusée

par d'autres appareils qui sont connectés au méme réseau sans fil.

L'interconnectivité vous permet également de parcourir les stations disponibles sur votre radio et
choisir celle que vous voulez écouter depuis votre téléphone. En méme temps que vous écoutez
cette station, vous pouvez voir sa couverture sur I'écran de votre téléphone.

Pour utiliser cette fonction, il vous suffit d'installer sur votre téléphone une application qui prend en
charge DLNA. De telles applications sont disponibles gratuitement dans les boutiques en ligne App
Store ou Play Store. Toutes n'offrent, cependant, pas les mémes fonctionnalités.

Pour en savoir plus sur les applications disponibles, visitez notre site Web www.albrecht-audio.de.
Dans la page consacrée a ce produit, nous vous proposons les guides d'utilisateurs de plusieurs

applications fonctionnant avec notre radio.



Télécommande :

1.

Pour commander votre radio a distance depuis un téléphone, assurez-vous que les deux
appareils sont enregistrés sur le méme réseau sans fil.

Démarrez ensuite I'application DLNA.

Lors de la premiére utilisation, sélectionnez un lecteur (appelé aussi support de média).
Pour utiliser alors votre radio, choisissez I'entrée correspondante (AirMusic par défaut).
Sa détection est automatique et, normalement, dure entre 5-30 secondes.

Vous devez également sélectionner la bibliotheque dont vous voulez écouter le contenu
musical. Pour commander a distance la station actuellement diffusée sur la radio,
sélectionnez AirMusic et la bibliothéque concernée.

Vous avez maintenant acces aux répertoires de la radio et vous pouvez naviguer dans la

liste des stations depuis votre téléphone.

Diffuser la musique de votre réseau sur la radio :

1.

Pour diffuser la musique de votre téléphone ou de tout autre appareil connecté au méme
réseau sur la radio, exécutez les instructions 1-3 rapportées dans la section précédente
sur la commande a distance.

En méme temps que vous précisez la bibliothéque, sélectionnez I'appareil contenant la
musique que vous voulez écouter. Pour écouter la musique stockée sur votre téléphone,
choisissez Local Media.

L'application affiche les fichiers audio disponibles et vous pouvez sélectionner ceux que

vous voulez ajouter a la liste d'écoute.

Notez que ces deux procédures sont décrites pour I'application Bubble UPnP qui est disponible sur

les téléphones Android. Des différences peuvent apparaitre avec d'autres applications.



16.10 Option Software Update

Cette option vous permet de télécharger la derniere version du microprogramme de votre
appareil. Pour mettre a jour le microprogramme :
Choisissez Configuration > Software Update et sélectionnez I'élément qui vous est autorisé a

télécharger.

5 08:30 AM
DLNA Setup

Resume When Power On
B Software Update

Reset to Default
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Sélectionnez Yes pour commencer le téléchargement. Attendez quelques secondes que

I'appareil redémarre.

REMARQUE : n'éteignez pas l'appareil pendant la mise a jour. Si aucune mise a jour n'est

disponible, I'écran affiche le message "No update available".

16.11 Option Reset to Default

L'option Configuration > Reset to Default rétablit les réglages par défaut, effectués en usine, de

votre appareil.
REMARQUE : cette option n'affecte pas votre liste de favoris qui est conservée.

5 08:30 AM
P DLNA Setup

Resume When Power On
Software Update

B Reset to Default
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17. DLNA/ AirMusic Control App

Vous pouvez commander la radio RI-60 depuis votre téléphone multifonction, via WIFI.
Cette prise de commande s’effectue trés facilement avec I'application AirMusic Control.
Elle a été développée pour contrdler votre radio, mais également pour lire les fichiers
musicaux de votre téléphone multifonction et les diffuser sur la RI-60.

L’application est disponible sous Android et iOS en tappant “AirMusic Control App” dans
la case de recherche du Google Play Store ou iTunes store ou par code QR ci-dessous.

Android iOS

RimMusie Contral i

www.medlayou.net















